
Глава 42: Старик с характером

Гарп, положил руки на карманы брюк, и за его спиной развевался плащ. Похоже, этот офицер
любит развевающиеся плащи. Когда дует морской ветер, одежда и рукава свисают и
раскачиваются, выглядит здорово.

Гарп носит на голове свою культовую собачью маску, из под которой виднеются только
несколько прядей грязных серо-белых волос. В углу его левой брови шрам, но он не выглядел
злобным. Он улыбнулся, и его зубы сверкали. Хотя он стоял перед Яном, его глаза смотрели на
морского зверя в воде недалеко. Он сказал: «Кажется, это морской зверь, который появляется
только в Ист Блю, не знаю, как он на вкус?»

Сказав это, он внезапно ударил левой рукой по правому кулаку и сказал Яну: «Устроим
шашлыки?»

«…» Ян все еще был в шоке. Внезапно, когда он услышал это предложение, он не знал, как
реагировать.

Рядом с ним полковник Богард тоже выглядел беспомощным: «Вице-адмирал Гарп,
пожалуйста, ведите себя попроличнее!»

«Вахахахаха, это шутка, шутка!» Гарп коснулся своей головы и громко рассмеялся. «Похоже,
мяса не попробую ...»

«Нет! Это была не шутка!» - молча подумал Ян.

Затем Гарп с серьезным выражением лица спросил Яна: «Малыш, ты кто? Как тебя зовут?»

«Я Ян, охотник на пиратов!», Сказал Ян, «Спасибо, что спасли меня!»

Теперь он знает, почему он услышал звук летящих пушечных ядер, но не слышал звук
выстрела. Это все из-за этого старика, монстра Гарпа. Его способ бросать пушечные ядра это
нечто.

« Ты один вышел в море?» - с любопытством спросил Гарп. « Как ты познакомился с этим
парнем?»

«Этот парень», это естественно он про морского зверя. Ян почувствовал себя беспомощным. Он
не хотел, но ему пришлось рассказать Гарпу, что случилось.

В результате, когда старик слушал, он разразился смехом и слезы потекли из его глаз.

Полковник Богард прикрыл лоб: «Вице-адмирал Гарп, пожалуйста, ведите себя прилично!»

После того, как Гарп рассмеялся, он похлопал Яна по плечу и сказал: «Мальчик, ты
недооцениваешь море. Ист Блю достаточно сложный сам по себе. Если попадешь на Гранд
Лайн, там будут существа и похуже, море очень сурово ! »

«- Итак…» - сказал Гарп Яну. «Становись дозорным»

«…» Ян не знал, как одно его предложение вообще совмещается с другим ? !!

Это сложный способ заманить к себе человека ?!



Полковник Богард продолжал закрывать лицо: «Вице-адмирал Гарп, пожалуйста,
поприличнее!»

«Пфф! Кто вообще выходит в море один и без подготовки кроме дозорных?» - Гарп посмотрел
на Богарда.

«Да, да!» Богард неохотно сдался.

Ян понял характер Гарпа. По слухам, нормальным людям трудно поспевать за его мышлением.

Покачав головой, Ян сказал: «Мне нужны деньги, поэтому я пока могу побыть только
охотником на пиратов!»

«Зачем тебе деньги, мальчик?» - с любопытством спросил Гарп, - «Дозорные получают
зарплату!»

«Мне нужен как минимум миллиард белли. Может дозорный заработать столько, пускай и за
несколько лет?» - спросил Ян, вытянув руки.

Глаза Гарпа почти вылезли: «Зачем тебе столько денег?»

«Спасать людей, купить дьявольский фрукт!» - подумал Ян и в его словах только половина
правды. На самом деле, он также знал, что покупать дьявольские фрукты на черном рынке
неразумно. В конце концов, его система потребляет много денег.

Когда Гарп услышал это, он спросил Богарда: «Охотники на пиратов зарабатывают так много
денег?»

«Если у них есть сила, они могут!» Богард кивнул. «Но риски тоже велики. И становиться
целью сильного пирата - опасно ».

Долго подумав, Гарп внезапно хлопнул рукой и сказал: «А! Ну тогда я стану охотником на
пиратов. Я то не боюсь их! »

В этот момент не просто Богард. Все солдаты закричали: «Вице-адмирал Гарп! Пожалуйста, не
шутите! »

Похоже, что Гарп глубоко ранил чувства своих солдат ...

«Если вы не хотите, зачем кричать на меня?» Подавленный, Гарп заткнул ухо своим мизинцем,
повернулся к Яну и сказал: «С того момента, как ты попал на корабль, я подумал, что твоя
шапка была знаком, как будто я видел ее где-то!»

Он сел на палубу, скрестив ноги, дотронулся до подбородка и сказал: «Ну, где я ее видел? Дай
мне подумать!»

После этого он проигнорировал Яна, нахмурился и подумал.

Корабль, полный людей, спокойно ждал, чтобы он вспомнил, Ян обернулся , он не знал, как
описать эту странную картину.

Через некоторое время Гарп внезапно хлопнул ладонью. Как раз когда Ян и все солдаты
подумали, что он вспомнил, они услышали: «А! Я не могу! Забудь об этом, не думай об этом,



хочешь чаю?

Ян упал на палубу!

Когда он поднял глаза, то увидел, что Гарп уже ищет чайный сервиз, и уже готовит чай.

Он серьзно!

Повернув голову, Ян сочувственно посмотрел на полковника Богарда.

Богард беспомощно кивнул: что ему тут сказать?

Когда они завершили общение своими глазами, Гарп коснулся тарелки с блинами и спросил
Яна: «Хорошо, ты ешь блины? Я люблю блины больше всего!»

Глядя на лицо Гарпа, который уже приготовил чай с блинами, Ян действительно не знал, как
отказаться, поэтому ему пришлось сесть и выпить с ним чай.

В Деревне Морозной Луны Ян часто пил чай с Мастером Коширо. Однако чай Мастера Коширо
был более традиционным. Его чайная церемония придерживается многих правил. В отличие от
Гарпа. Ян просто взял чашку и выпил чай. Но он не знал, почему.

Это не потому, что чай Гарпа хорош, даже если его характер не в порядке, Ян просто чувствует
что этот старик очень добрый. Хотя он вице-адмирал дозора, у него атмосфера совсем не так из
за чего Ян не стеснялся.

Другими словами, вот как он близок к людям! Да, это уникальный стиль Гарпа.

Выпив чай, Ян увидел, что Гарп снова начал размышлять со скрещенными руками. Он не знал,
о чем тот думает, но и не спрашивал. Он мог только продолжать пить молча.

Затем через некоторое время Гарп открыл рот, дотронулся до подбородка и спросил Яна:
«Мальчик, ты только что сказал, что ты охотник на пиратов?»

Ян кивнул и сказал: «Да, а что?»

«Ты наверное хорош, раз убил такого большого зверя?» - сказал Гарп, внезапно указал на
Богарда и сказал: «Деритесь!»

«Черт возьми!» Ян сделал глоток чая и разбрызгал его по лицу Гарпа. Он был удивлен и
спросил: «О чем вы ?!»

Однако, прежде чем Ян пришел в себя от удивления, Богард бросился к нему. Он ударил его
ногой, и его быстрая нога оказалась прямо на лице Яна!

Бум! Ян от удара отлетел и ударился о переборку военного корабля, что привело к множеству
трещин. Это показывает, насколько мощной была эта атака!

Когда Ян встал, он почувствовал онемение на левой стороне лица и кровавый запах во рту.

Он мрачно посмотрел на Богарда.

Не смотря на то что солдаты очень часто спорят с Гарпом. Они на самом деле его очень



уважают. Услышав приказ Гарпа, Богард тут же начал безоговорочно выполнять его . Он
увидел, что Ян забрался наверх, Богард снова бросился к Яну.

Ян вынул свой длинный меч и подошел к Богарду. Хотя он и не знал, почему Гарп приказал
Богарду драться с ним, но не в стиле Яна не сопротивляться.

Пассивка дурного глаза показала что аура Гарпа излучает сильный багровый оттенок, с
первого взгляда понятно , что не сможет победить его. Хотя Богард тоже был красным, его
аура была намного светлее. Ян также хотел попробовать, что это за враг, поэтом рванул на
максимальной скорости.

В мгновение оба они атковали друг друга. Ян яростно взмахнул клинком и ударил по Богарду
семь раз!

Богард увидел силу Яна. Он внезапно остановился, сжал кулаки и встал .

«Теккай !!»

С ревом от Богарда удары Яна обрушились на него. Он на корабле дозора. Если Ян убьет
Богарда, он не сможет уйти. Поэтому Ян напал на него своим клинком, но он не целился в
жизненно важные органы Богарда.

Однако после того, как его клинок упал на Богарда, раздался звон, сопровождаемый ударной
силой, и человеческое тело не разрезалось.

Обернувшись, Ян обнаружил, что Богард не пострадал, пострадала только его одежда.

«Бвахахахаха!» - Гарп вытер чай, разбрызганный на его лице, и снова засмеялся. «Не стоит
недооценивать Богарда, мальчик. Он мой лучший разведчик! «

Железное тело? Техника Рокушики ? Ян посмотрел на Богарда с некоторым удивлением. Звук
металлического удара ... Может ли Текай сделать тело похожим на сталь?
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